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Haustierrucksack faltbar

Artikelnummer: 106911, 108895, 108896




HINWEISE ZUR REINIGUNG:

Die Kunststoffplatten, Schaumpolsterungen und Metallstabe niemals mitwaschen! Entfernen Sie diese
zuvor, wie in Abbildung () gezeigt. Entnehmen Sie hierzu die Kunststoffplatten und
Schaumpolsterungen aus den inneren Taschen. Offnen Sie den ReiBverschluss am Boden und ziehen
Sie die Metallstdbe aus den Laschen heraus. Verwenden Sie zur Reinigung keine I6sungsmittelhaltige
Reiniger, beachten Sie die Pflegehinweise auf dem Produkt.

CLEANING INSTRUCTIONS:

Never wash the plastic plates, foam padding and metal rods! Remove them first, as shown in the
illustration 3. To do this, remove the plastic panels and foam padding from the inner pockets. Open
the zip at the bottom and pull the metal rods out of the tabs. Do not use solvent-based cleaning agents
for cleaning; follow the care instructions on the product.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :

Ne jamais laver en méme temps les plaques en plastique, les rembourrages en mousse et les tiges
métalliques ! Retirez-les au préalable, comme indiqué sur l'llustration 3. Pour ce faire, retirez les
plagues en plastique et les rembourrages en mousse des poches intérieures. Ouvrez la fermeture éclair
au fond et retirez les tiges métalliques des languettes. Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits de
nettoyage contenant des solvants, respectez les consignes d'entretien figurant sur le produit.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

Non lavare mai le piastre di plastica, I'imbottitura in schiuma e le aste metalliche! Rimuoverli prima,
come mostrato nell'illustrazione 3. A tale scopo, rimuovere i pannelli di plastica e I'imbottitura in
schiuma dalle tasche interne. Aprire la cerniera sul fondo ed estrarre le aste metalliche dalle linguette.
Per la pulizia non utilizzare detergenti a base di solventi; attenersi alle istruzioni per la cura riportate sul
prodotto.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA:

iNo lave nunca las placas de pléstico, el acolchado de espuma y las varillas metélicas! Retirelos primero,
como se muestra en la ilustracion @). Para ello, retire las placas de plastico y el acolchado de espuma
de los bolsillos interiores. Abra la cremallera de la parte inferior y saque las varillas metalicas de las
lengtetas. No utilice productos de limpieza a base de disolventes para la limpieza; siga las instrucciones
de cuidado del producto.

REINIGINGSINSTRUCTIES:

Was de plastic platen, schuimrubberen vulling en metalen stangen nooit! Verwijder ze eerst, zoals op
de afbeelding 3. Verwijder hiervoor de plastic platen en schuimrubberen vulling uit de binnenzakken.
Open de rits aan de onderkant en trek de metalen staven uit de lipjes. Gebruik geen
schoonmaakmiddelen op basis van oplosmiddelen voor het reinigen; volg de onderhoudsinstructies op
het product.

INSTRUKCJE CZYSZCZENIA:

Nigdy nie nalezy my¢ plastikowych ptytek, piankowej wysciotki i metalowych pretow! Nalezy je najpierw
usunac, jak pokazano na ilustracji @. W tym celu nalezy wyja¢ plastikowe panele i piankowa wyscidtke
z wewnetrznych kieszeni. Otworz zamek btyskawiczny na dole i wyciggnij metalowe prety z zaczepdw.
Do czyszczenia nie uzywaj srodkow czyszczacych na bazie rozpuszczalnikow; postepuj zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi pielegnadji umieszczonymi na produkcie.
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